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	Shqepa lulet, shqora mendimet

gëzimet çë më sillje ti

ti si nanë me një histori e madhe

vjen e bie nani këtu pa frymë!

U një bir i bjerr tek ëndërrat

te prallëzat çë më rrëfije ti

kur te vatra ulët e zjarri

dukej se mbanej dhezur jetën!

Ma ju zgjova! Gjithnjëherje sot ju zgjova

ju adunarta se ju bora

te qetësia çë vjen e shuan

gjithë fjalët çë më dhe…

Ata fjalë, fjalë me ëmbëlsi si mjal

vjershe të bukura si një yll

çë të shponjen si një hell

ndëç i rrëfien edhe sot!

Fjalë të vjetra çë vet ti mban mend

fjalë të vjetra çë nëng mund gjënj

pse ju mbulli gjitonia

e ka shpia mosnjeri më fjet…

Sot një djal të ruan si kështu

se nëng të njeh më nëng të kupton

nëng të merr vesh nëng ka mall

e ti dal bëhe një nele më e hollë!

Ndeç rrimi të fshehta

mbrënd’ te shiu çë shket ka llastra

mbrënd’ te një mëndim e ndërruar

çë daledal erdh e na muar

e na mbulliti ndë filaqi…

na vem’e biremi

e harromi zjarr e vatëra

e harromi fjaltë të vjetra

ata të bukura e më të çelta

çë na dheztin njera sot!

E sot dua të hapinj ndë gjitoni

gjith ballkunet t’i mbjonj me lule

e nganjë rrugë kam bënj një kushqi

e një mil vjolline çë binjen ndë vinele…

e dua të gjëndem papanë me tij

me dashurinë çë më dhezje si zjarrë

te buza tënde e ëmbël si mjal

vete e të thom dy bukura fjalë

se dua të sallvonj bashkë me tij

oj gjuhën tim ç’ë’më e bjerr…

Se gjuha arbëreshe nëng ka të fërnonj

me fantazi sot vete e sallvonj
	Ho scucito i fiori, strappato i ricordi 

e le gioie che mi portavi tu 

tu, una nonna con una grande storia 

vieni adesso a cadere qui senza più fiato! 

Io un figlio perso nei sogni e nelle favole 

che mi raccontavi quando davanti il camino, il fuoco 

sembrava tenesse accesa questa realtà.

Ma mi sono svegliato, d' un tratto mi sono svegliato 

e mi sono accorto che mi sono perso 

nel silenzio che viene a soffocare 

tutte le parole che mi hai dato 

Quelle parole, dolci come il miele 

versi bellissimi come le stelle 

che ti bucano come uno spiedo 

se le reciti ancora oggi.

Parole antiche che solo tu ricordi 

parole antiche che non riesco più a trovare 

perchè il vicinato si è chiuso 

e dentro casa nessuno più le usa. 

Oggi un bambino ti guarda indifferente 

perchè non ti riconosce e non ti comprende 

e non ti ascolta perchè non ha più passione 

e tu piano diventi nebbia evanescente

Se restiamo nascosti 

dentro la pioggia che scivola dal vetro 

dentro una idea cambiata 

che lentamente è venuta a prenderci 

e ci ha rinchiusi in prigione

 noi ci perderemo 

e dimenticheremo il fuoco e il camino 

e le parole antiche

 le più belle le più luminose 

che ci hanno tenuti vivi fino ad ora!!!

Ma oggi voglio riaprire nel vicinato 

tutti i balconi e riempirli di fiori 

e per ogni via stringere nuove parentele 

e mille violini a suonare nei vicoli 

e voglio ritrovarmi ancora con te 
con l'amore che mi accendeva come il fuoco, 

nelle tue labbra dolci come miele 

portarti e dirti due bellissime parole 

perchè voglio salvare con te 

anche la mia lingua che oggi si perde...

Perché la lingua arbëreshe non deve finire 

io oggi la vengo a salvare con la fantasia.



